PICATINNY VERTICAL GRIP - KNIGHTS ARMAMENT FORWARD
VERTICAL GRIP BLACK

Forward, vertical pistol grip designed to mount to any MIL-STD-1913 rail.
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PICATINNY VERTICAL GRIP
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Picatinny Vertical Grip von Knights Armament entschieden hast. Dieser vordere,
vertikale Griff wurde entwickelt, um deine Kontrolle und Stabilitdt beim Umgang mit Feuerwaffen, die mit einer
MILSTD1913Schiene ausgestattet sind, zu verbessern. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um
die sichere und effektive Nutzung des Produkts im Einklang mit der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Griff mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du ihn installierst.
Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und befolge alle Sicherheitsprotokolle.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende den Griff nicht, wenn er beschadigt oder beeintréchtigt erscheint.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den entsprechenden Behdérden.

Informiere dich Uber Produktriickrufe Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du den Griff installierst oder anpasst.
Verwende den Griff nur wie vorgesehen und befolge die Anweisungen des Herstellers.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung wahrend der Installation, um Schaden zu verhindern.

Modifiziere den Griff nicht und verwende ihn nicht auf eine Weise, die vom Hersteller nicht angegeben ist.
Sei vorsichtig mit scharfen Kanten wahrend der Installation und Handhabung.

Wenn du Probleme mit dem Griff hast, stelle die Nutzung sofort ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
Lokalisieren die MILSTD1913Schiene an deiner Feuerwaffe.

Richte den Griff an der Schiene aus und sorge fiir einen festen Sitz.
Sichere den Griff mit der mitgelieferten Montageshardware.

Ziehe die Hardware vorsichtig fest, um ein Uberdrehen zu vermeiden.

2. Nutzung:

® Halte den vertikalen Griff fest, wahrend du zielst und schief3t.
® Ube jederzeit sichere Techniken im Umgang mit Feuerwaffen.
* Uberpriife regelméaRig die Stabilitat des Griffs und nimm bei Bedarf Anpassungen vor.

Entsorgungsanweisungen

® Befolge bei der Entsorgung des Produkts die ortlichen Vorschriften fir FeuerwaffenZubehor.

® Stelle sicher, dass der Griff umweltfreundlich entsorgt wird.

® Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, Komponenten, wo méglich,
zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen oder Unterstiitzung bezuglich des Picatinny Vertical Grip wende dich bitte an deinen 6rtlichen Handler
oder Hersteller. Stelle sicher, dass du die Dokumentation des Produkts fiir spezifische Details zu deinem Kauf
konsultierst.



Danke, dass du Sicherheit und Compliance bei der Verwendung des Picatinny Vertical Grip priorisierst. Dein
verantwortungsvoller Umgang tragt zu einer sichereren Umgebung fiir alle bei.



PICATINNY VERTICAL GRIP SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Picatinny Vertical Grip from Knights Armament. This forward vertical grip is designed to
enhance your control and stability while using firearms equipped with a MILSTD1913 rail. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the grip is compatible with your firearm before installation.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the grip if it appears damaged or compromised.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the grip.

Use the grip only as intended and follow the manufacturer's instructions.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage.

Do not modify the grip or use it in a manner not specified by the manufacturer.

Be cautious of sharp edges during installation and handling.

If you experience any issues with the grip, cease use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your firearm is completely unloaded.

Locate the MILSTD1913 rail on your firearm.

Align the grip with the rail, ensuring a snug fit.

Secure the grip using the provided mounting hardware.
Tighten the hardware carefully to avoid overtightening.

2. Usage:
® Maintain a firm grip on the vertical grip while aiming and firing.

® Practice safe firearm handling techniques at all times.
® Regularly check the grip's stability and make adjustments if necessary.

Disposal Instructions

®* When disposing of the product, follow local regulations regarding firearm accessories.
® Ensure that the grip is disposed of in an environmentally friendly manner.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling components where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Picatinny Vertical Grip, please reach out to your local dealer or
manufacturer. Ensure to refer to the product's documentation for specific details related to your purchase.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the Picatinny Vertical Grip. Your responsible use
contributes to a safer environment for all.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE LA
EMPUNADURA VERTICAL PICATINNY

Introduccion

Gracias por elegir la Empufiadura Vertical Picatinny de Knights Armament. Esta empufiadura vertical delantera esta
disefiada para mejorar tu control y estabilidad al usar armas de fuego equipadas con un riel MILSTD1913. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto en
cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de que la empufiadura sea compatible con tu arma de fuego antes de la instalacion.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue todos los protocolos de seguridad.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No utilices la empufiadura si parece estar dafiada o comprometida.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos a través de la plataforma de Seguridad de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar la empufadura.

Usa la empufiadura solo como se pretende y sigue las instrucciones del fabricante.

Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios.

No modifiques la empufiadura ni la uses de una manera no especificada por el fabricante.

Ten cuidado con los bordes afilados durante la instalacién y el manejo.

Si experimentas algun problema con la empufadura, deja de usarla de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

Aseglrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Localiza el riel MILSTD1913 en tu arma de fuego.

Alinea la empufiadura con el riel, asegurandote de que quede ajustada.
Asegura la empufiadura utilizando el hardware de montaje proporcionado.
Aprieta el hardware con cuidado para evitar apretar en exceso.

2. Uso:

Mantén un agarre firme en la empufiadura vertical mientras apuntas y disparas.
Practica técnicas seguras de manejo de armas de fuego en todo momento.
Revisa regularmente la estabilidad de la empufiadura y realiza ajustes si es necesario.

Instrucciones de Eliminacion

® Al desechar el producto, sigue las regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.
® Asegurate de que la empufiadura se deseche de manera ecoldgica.
® Sj el producto est4 dafiado o ya no se usa, considera reciclar los componentes cuando sea posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o asistencia relacionada con la Empufiadura Vertical Picatinny, comunicate con tu
distribuidor local o fabricante. Asegurate de consultar la documentacién del producto para obtener detalles
especificos relacionados con tu compra.

Gracias por priorizar la seguridad y el cumplimiento mientras usas la Empufadura Vertical Picatinny. Tu uso
responsable contribuye a un entorno mas seguro para todos.






INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR LA POIGNEE
VERTICALE PICATINNY

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée Verticale Picatinny de Knights Armament. Cette poignée verticale avant est congue
pour améliorer votre contrdle et votre stabilité lors de I'utilisation d'armes a feu équipées d'un rail MILSTD1913. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace du produit,
conformément au Réglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que la poignée est compatible avec votre arme a feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et suivez tous les protocoles de sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne pas utiliser la poignée si elle semble endommagée ou compromise.

Signalez toute condition dangereuse ou tout accident aux autorités compétentes.

Restez informé des rappels de produits via la plateforme de sécurité de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'ajuster la poignée.

Utilisez la poignée uniquement comme prévu et suivez les instructions du fabricant.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'installation pour éviter d'endommager le produit.

Ne modifiez pas la poignée et ne I'utilisez pas d'une maniére non spécifiée par le fabricant.

Faites attention aux bords tranchants lors de l'installation et de la manipulation.

Si vous rencontrez des probléemes avec la poignée, cessez immédiatement son utilisation et demandez de
l'aide.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
Localisez le rail MILSTD1913 sur votre arme a feu.

Alignez la poignée avec le rail, en vous assurant qu'elle est bien ajustée.
Fixez la poignée a I'aide du matériel de montage fourni.

Serrez le matériel avec précaution pour éviter de trop serrer.

2. Utilisation :

®* Maintenez une prise ferme sur la poignée verticale lors de la visée et du tir.
® Pratiquez des techniques de manipulation d'arme a feu slres en tout temps.
® Vérifiez régulierement la stabilité de la poignée et apportez des ajustements si nécessaire.

Instructions de Disposition

® | ors de la disposition du produit, suivez les réglementations locales concernant les accessoires d'armes a feu.

® Assurezvous que la poignée est éliminée de maniére respectueuse de I'environnement.

® Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de recycler les composants lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou assistance concernant la Poignée Verticale Picatinny, veuillez contacter votre revendeur local
ou le fabricant. Assurezvous de vous référer a la documentation du produit pour des détails spécifiques liés a votre
achat.



Merci de donner la priorité a la sécurité et a la conformité lors de I'utilisation de la Poignée Verticale Picatinny. Votre
utilisation responsable contribue a un environnement plus sdr pour tous.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER L'IMPEGNATURA
VERTICALE PICATINNY

Introduzione

Grazie per aver scelto I'l'mpugnatura Verticale Picatinny di Knights Armament. Questa impugnatura verticale
avanzata e progettata per migliorare il tuo controllo e stabilita durante I'uso di armi da fuoco dotate di una rail
MILSTD1913. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti del'lUE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che lI'impugnatura sia compatibile con la tua arma da fuoco prima dell'installazione.

Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutti i protocolli di sicurezza.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare l'impugnatura se appare danneggiata 0 compromessa.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma di Sicurezza dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati sempre che 'arma da fuoco sia scarica prima di installare o regolare I'impugnatura.
Utilizza I'impugnatura solo come previsto e segui le istruzioni del produttore.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni.

Non modificare l'impugnatura o utilizzarla in un modo non specificato dal produttore.

Fai attenzione agli spigoli vivi durante l'installazione e la manipolazione.

Se riscontri problemi con l'impugnatura, interrompi immediatamente l'uso e richiedi assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.

Individua la rail MILSTD1913 sulla tua arma da fuoco.

Allinea l'impugnatura con la rail, assicurandoti che si adatti perfettamente.
Fissa l'impugnatura utilizzando il materiale di montaggio fornito.

Serrare il materiale con attenzione per evitare di stringere eccessivamente.

2. Uso:

Mantieni una presa salda sull'impugnatura verticale mentre punti e spari.
Pratica sempre tecniche di maneggio sicuro delle armi da fuoco.
® Controlla regolarmente la stabilita dellimpugnatura e apporta modifiche se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando smaltisci il prodotto, segui le normative locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.
® Assicurati che I'impugnatura venga smaltita in modo ecologico.
® Se il prodotto & danneggiato o non piu in uso, considera il riciclo dei componenti dove possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o supporto riguardante I'lmpugnatura Verticale Picatinny, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di fare riferimento alla documentazione del prodotto per dettagli specifici
relativi al tuo acquisto.

Ti ringraziamo per aver prioritizzato la sicurezza e la conformita durante I'uso dell'Impugnatura Verticale Picatinny. Il
tuo uso responsabile contribuisce a un ambiente piu sicuro per tutti.






INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UCHWYTU
PIONOWEGO PICATINNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr uchwytu pionowego Picatinny od Knights Armament. Ten przedni uchwyt pionowy zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia kontroli i stabilnosci podczas korzystania z broni palnej wyposazonej w szyne
MILSTD1913. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu zgodnie z rozporzgdzeniem UE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa produktéw
(GPSR).

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze uchwyt jest kompatybilny z Twojg bronig przed jego zainstalowaniem.

® Zawsze zachowuj ostrozno$¢ podczas obstugi broni palnej i przestrzegaj wszystkich protokotow
bezpieczenstwa.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia.

Nie uzywaj uchwytu, jesli wydaje sie uszkodzony lub naruszony.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim organom.

Badz na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw za posrednictwem platformy EU Safety Gate.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub regulacjg uchwytu.

Uzywaj uchwytu tylko zgodnie z przeznaczeniem i przestrzegaj instrukcji producenta.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu.

Nie modyfikuj uchwytu ani nie uzywaj go w sposob nieokreslony przez producenta.

Zachowaj ostroznosc¢ przy ostrych krawedziach podczas instalacji i obstugi.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z uchwytem, natychmiast zaprzestan jego uzywania i poszukaj
pomocy.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze Twoja bron jest catkowicie roztadowana.

Zlokalizuj szyne MILSTD1913 na swojej broni.

Wyreguluj uchwyt z szyng, upewniajac sie o ciasnym dopasowaniu.
Zabezpiecz uchwyt za pomoca dostarczonego sprzetu montazowedo.
Ostroznie dokre¢ sprzet, aby unikng¢ nadmiernego dokrecania.

2. Uzytkowanie:

® Utrzymuj pewny chwyt na uchwycie pionowym podczas celowania i strzelania.
® Praktykuj bezpieczne techniki obstugi broni przez caly czas.
® Regularnie sprawdzaj stabilno$¢ uchwytu i w razie potrzeby dokonuj regulaciji.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Podczas utylizacji produktu przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych akcesoriéw do broni palne;.
® Upewnij sig, ze uchwyt jest utylizowany w sposéb przyjazny dla Srodowiska.
® Jesli produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, rozwaz recykling komponentéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub potrzeb wsparcia dotyczacego uchwytu pionowego Picatinny, skontaktuj sie
z lokalnym dealerem lub producentem. Upewnij sie, ze odwolujesz sie do dokumentacji produktu w celu uzyskania
szczego6towych informaciji dotyczacych Twojego zakupu.



Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci podczas korzystania z uchwytu pionowego
Picatinny. Twoje odpowiedzialne korzystanie przyczynia sie do bezpieczniejszego otoczenia dla wszystkich.



PICATINNY VERTICAL GRIP
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Picatinny Vertical Grip fran Knights Armament. Detta framatriktade vertikala grepp ar utformat for
att forbattra din kontroll och stabilitet vid anvandning av vapen utrustade med en MILSTD1913 skena. Denna guide

ger viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker och effektiv anvandning av produkten i enlighet med EU:s
allmanna produktakerhetsférordning (GPSR).

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Kontrollera att greppet ar kompatibelt med ditt vapen innan installation.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och f6lj alla séakerhetsprotokoll.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sérbara individer.

Inspektera produkten regelbundet for eventuella tecken pa slitage eller skada.
Anvand inte greppet om det verkar skadat eller kompromissat.

Rapportera eventuella osékra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Se alltid till att vapnet &r oladdat innan du installerar eller justerar greppet.

Anvand greppet endast som avsett och folj tillverkarens instruktioner.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador.

Modifiera inte greppet eller anvand det pa ett satt som inte specificerats av tillverkaren.
Var forsiktig med vassa kanter under installation och hantering.

Om du upplever nagra problem med greppet, sluta anvanda det omedelbart och sok hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Se till att ditt vapen ar helt oladdat.

Lokalisera MILSTD1913skenan pa ditt vapen.

Justera greppet med skenan sa att det passar tatt.

Fast greppet med den medféljande monteringsutrustningen.
Dra at utrustningen forsiktigt for att undvika att dra at for hart.

2. Anvéndning:
* Hall ett fast grepp om det vertikala greppet medan du siktar och avfyrar.

¢ QOva sakra vapenhanteringstekniker hela tiden.
® Kontrollera regelbundet greppets stabilitet och goér justeringar om det behdvs.

Avfallsinstruktioner

® Nar du gor dig av med produkten, folj lokala regler for tillbehér till vapen.
® Se till att greppet kasseras pa ett miljovanligt satt.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, 6vervag att atervinna komponenter dar det ar majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende Picatinny Vertical Grip, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare.
Se till att hanvisa till produktens dokumentation fér specifika detaljer relaterade till ditt kop.

Tack for att du prioriterar sdkerhet och efterlevnad vid anvandning av Picatinny Vertical Grip. Din ansvarsfulla
anvandning bidrar till en sékrare miljo for alla.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO VERTIKALNI
RUKOJET PICATINNY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zvolili vertikalni rukojet’ Picatinny od spolecnosti Knights Armament. Tato predni vertikalni
rukojet’ je navrzena tak, aby zlepSila vaSi kontrolu a stabilitu pfi pouzivani palnych zbrani vybavenych liStou
MILSTD1913. Tento privodce poskytuje zakladni bezpeénostni instrukce, které zajisti bezpeéné a efektivni
pouzivani produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkll (GPSR).

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby byla rukojet kompatibilni s vaSi palnou zbrani pred instalaci.

Vzdy manipulujte s palnymi zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
NepouZivejte rukojet, pokud se zd& byt poSkozena nebo narusena.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym tradim.

Sledujte aktualizace o staZzeni vyrobk{ prostfednictvim platformy EU Safety Gate.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy se ujistéte, Ze je palna zbran vybita pfed instalaci nebo Upravou rukojeti.

Pouzivejte rukojet’ pouze tak, jak je ur€eno, a dodrzujte pokyny vyrobce.

Vyhnéte se pouzivani nadmeérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poskozeni.
Nemodifikujte rukojet’ ani ji nepouZzivejte zptisobem, ktery neni uveden vyrobcem.

Budte opatrni na ostré hrany béhem instalace a manipulace.

Pokud mate s rukojeti jakékoli problémy, okamzité prestafite pouzivat a vyhledejte pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze je vaSe palna zbran zcela vybita.

Najdéte liStu MILSTD1913 na vasi palné zbrani.

Zarovnejte rukojet’ s liStou tak, aby byla pevné usazena.

Zajistéte rukojet pomoci dodaného montazniho pfislusenstvi.
Peclivé utahnéte pfisluSenstvi, abyste pfedesli pfiliSnému utazeni.

2. Pouzivani:

® Udrzujte pevny Uchop na vertikalni rukojeti pfi mifeni a stfelbé.
® VZzdy dodrzujte bezpecné techniky manipulace s palnou zbrani.
® Pravidelné kontrolujte stabilitu rukojeti a v pfipadé potfeby provedte Gpravy.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy tykajici se pfisluSenstvi k palnym zbranim.
® Zajistéte, aby byla rukojet’ likvidovana ekologicky.
® Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzivan, zvazte recyklaci komponentd, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo podporu tykajici se vertikalni rukojeti Picatinny se obratte na svého mistniho prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze se odkazujete na dokumentaci produktu pro konkrétni podrobnosti tykajici se vaseho
nakupu.

Dékujeme, Ze prioritizujete bezpeénost a dodrzovani pfedpist pfi pouzivani vertikalni rukojeti Picatinny. Vase
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